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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

CODIFICA PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS CODIFICATION - CODIFICATION PIECES DE LIAISON - BESTELLNUMMERSYSTEM VERSHRAUBUNGSTEILE

REGOLA GENERALE - GEMERAL HULE - REGLE GENERALE - ALLGEMEINE REGEL

AV La codifica s151EM PREUMATLCA 51 pone al chiente con una metodologa “parlante”, in cul vengono suddivise le zone di composizione del
codice stesso, rendendalo cosl di rapida lettura, memonzzazione ed individuazione,

m The: SISTEM PRNEUMATICA coding is pul to the custormers with a “talking” systerm, whiere you hypathetically divide the parts which cormpose
the code as well, 50 it becomes easy to read, memaornize and individuate

i) La codification SISTEM PREUMATICA se pose au client avec une méthadologie =parlante= ol les parts qui composent le code méme
hypothéugquement sont divisés, ainsi il sera de plus facile lecture, mémonsatich et repérage.

Gislerm Preumalica hat einen systemalischen, "selbstsprochenden” Bestelloode. Hier baben bestimmie Zablen an ciner bestimemten Stelle
immer dieselbe Aussage uber die Verschraubung, bezogen auf Bauform und Grobe

FILETTO TUBOD TIPO FILETTO
THHEAD - FILET - GENINDE TUBE - TLEE - SCHLALCH THRTAD TVPF - TYPE DF FILET - GEWINDEART
. i CONIC = TEFLON Cilindrice "EASY™+0R
5 M3 B l"’R 04 tuke @4 u TAPLRLC+#FITL ? -'-WIJ.'_LLU-EQ
6 MEx0,75 4 1/4" 05 uwtc @5 GO TEAC EHSHY CILADRIE +02
61 Mex1 3 378 06 uzcde CONICO NPT EILINDRICE
81 mMsax1 2y 08 ke @8 NFT TAPERED PRI
. u COAIGLE HFT 9 CILDRIGUE
1212 Mi2x1,25 K 1/8° NPT 10 wte @10 EOAISCH NI TVLINDRISCH
1215 ™i2x1,5 X 1747 NFT 12 wte@iz CILTHDRICO FEMMINA METRICO+0R CILINDRICO+0R
™ i FEMALE PARRLLF MLIRIC+0A FAARLLLL4DE
Y /8" NPT || 14 wked14 0 T INDRIQUE FEMELLF 8 NETRIGUS 4 08 8 CRINDRIQUL R
Z 12 neT || 15 weeois TYURCAISCH TN METRISCHA DR ITLINDRIS0HOR
SERIE ARTICOLO - SEAIES - SERIE PRODUIT - ARTIKELSERIE
PARTICOLART D1
COLLEGAMENTO VERSIONI SPECIALI
VERSIONS SPECIALES
CONNECTION parTs SCHLUSSEL FUR
S10880 SONDERANFERTIGUNG
pleces o LIAISON
VERSCHRAUBUNGSTEILE TIPO FILETTO - THREAD TYPE - T¥PE DE FILET - GEWINDEART
FILETTO - THREAL - FILET - GEWINDE

SCHEDA TECNICA PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS SPECIFICATION SHEET - FICHE TECNIQUE PIECE DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE TECHNISCHES BLATT

'CARATTERISTICHE TECNICHE PRINCIPALI

MAIN TECHNICAL FEATURES - PRINCIPALES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - MAIN TECHNISCHE DATEN

a ' SMATERIALD O COSTRLULSTOMNE
CTTONE NICHELATO (BN 14164
CWEL4N) - ZAMA-15 NICHELATA
(LMIEN 1774:99] - ALLUMIKIO

FRESSI0NE MAX DrESERCLATON
16 BAR {1,6 MPa)
TEMPERATURA DI LAVORO:
LOPC {263%K]), «80°C (353°K)

fl ' MATERIEL DE FABRICATION:
LAITON NICKELE (EN 12164

EN L454:99) - ALUMINIUM
PRESSION MAXT DYEXERCICE:
16 BAR (1,6 MPa)
TEMPIRATURE [0 TRAWATI
(263°K), +BOPC [3537K)

-10°C

CWEL /M) - ZAMA-15 NICKELE {UNI

@ MATERIALS OF COMSTRUCTION:
MICKEL-FLATED BRASS (EN 12162
CWE1AN) - NICKEL-PLATED ZAMA-15
(UNTEN 1774:9%) - ALUMINILN

MAX WORKING PRESSURE:
16 BAR [1,6 MPa)

WORKING TEMPERATURE
LO*C [2637K), +80°C [353°K)

@ HERSTELLUKRGSMATERIAL

MESSING VERNICKELT (Ef 12164
CWE17N) - FAMAK-15% VERNICKIIT
(LIMT PN 1778:99] - Al LMINTLIM

HOCHS TBETRIEBSLIRUICE
16 BAR (1,6 MPa)

BETRIERSTEMPERATUIREM:
SL0PC (2B3TK), +800C (3539K)

O-RING fGUARN IZIONI RUBEER - JOINTS - DICHTUNGEN

GUARNIZIONI IN GOMMA ANTIOLIO NBR, ESENTI DA SILICONE O-RING SPECIALI A RICHIESTA
' SPECIAL O-RINGS ON REQUEST
JOINTS SPECIAUX SUR DEMANDE

B ANDERE DICHTUNGEN AUF ANFRAGE

QIL-PROCF RUBBER PACKINGS NBR, SILICON FREE
JOINTS EN CAOUTCHOUC ANTI-HUILE NBR, LIBRES DE SILICOMNE
DICHTUNGEN NEBR, OLBESTANDING, SILICONFREI

TIPOLOGIE DI FILETTO THReADED TYPE - CONNEXION FILETEE - GEWINDENSCHLUSS

FILETTO CILINDRICO/METRICO FILETTO CONICO FILETTO CILINDRICO FEMMINA
PARALLEL/METRIC THREAD TAPERED THREAD FEMALE PARALLEL THREAD

FILET CYLINDRIQUE/METRIQUE FILET CONIQUE FILET CYLINDRIQUE FEMELLE
ZYLINDRISCHES/METRISCHES GEWINDE KONISCHES GEWINDE ZYLINDRISCHES INNENGEWINDE
UNI-ISO 228/1 UNI-ISO 7/1 UNI-IS0 228/1

UNI 5542-65
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

B C

CH CH1 GR

)
510 MAMELONCONIQUE S§10880 R1/8 R1/8 21 8 8 12 9
DOPPEINIPPEL  $10840 R1/8 R1/4 23 8 10 14 13
$10440 R1/4 R1/4 25 10 10 14 14
S10830 R1/8 R38 25 8 11 17 20
$10430 R1/4 R3/8 27 10 11 17 24
. $10330 R3/8 R3/8 28 11 11 17 26
$10420 R1/4 R12 30 10 14 2 36
w $10320 R3/8 R12 31 11 14 2 39
%” w ‘ $10220 R1/2 R12 34 14 14 2 42
$10270 R1/2 R34 37 14 165 27 67
A $10770 R3/4 R3/4 395 165 165 27 80
$10710 R3/4 Rl 425 165 19 34 105
S$10110 R1 Rl 45 19 19 34 127

LA
A e CODICE A B C D E CH CH1 GR
Si1 MAVEIONCYUNDRIQUE 11580 M5 G1/8 145 4 6 14 9
DOPELNIPPEL  S11880 G1/8 GI/8 17 6 6 14 9
S11840 GI/8 Gl/4 19 6 8 17 15
$11440 Gl/4 Gl/4 21 8 8 17 17
B S11830 GI/8 G38 22 6 10 20 25
% . S11430 G4 G¥8 24 8 10 20 25
— 1 S11330 G3/8 G3/8 26 10 10 20 28
3 ; ——F— l-l-ll S11420 Gl/4 G2 26 8 12 24 36
&= ul CHeS 7 s11320 @B G2 8 10 1 24 3
= 1 $11220 GI1/2 G12 30 12 12 24 39
—— D] S11270 G1/2 G3/4 275 10 11 30 66
4 S11770 G3/4 G3/4 285 11 11 30 60

A
o Ve S CODICE A B C D E CH CH1 GR
S12 RALONGECONQUE S12880 R1/8 GI/8 20 8 8 14 12
GERADER UBERGANGSTUTZEN  g12480 R1/4 GI/8 23 10 8 17 15
S12840 R1/8 Gl/4 23 8 10 17 18
B $12440 R1/4 Gl/4 24 10 10 17 19
_ S12340 R3/8 Gl/4 25 11 10 2 39
‘ﬂ ~ S12830 RI1/8 G3/8 23 8 11 2 30
- = $12430 R1/4 G3/8 25 10 11 2 31
?"'-F!*" . I-I-II $12330 R3/8 G3/8 27 11 11 2 35
E’ y CH{- — . $12230 R1/2 G3/8 32 14 11 2 43
. E $12420 R1/4 G2 29 10 13 24 38
i O $12320 R3/8 G12 30 11 13 26 52
==V, $12220 R1/2 GI/2 33 14 13 26 54
$12270 R1/2 G3/4 35 14 165 32 82

tidl

PROLUNGA CILINDRICA [eFeYs T - N N - CH CH1 GR
S13 RALONGECYUNDRIQUE  S13580 M5 GI/8 145 4 8 14 9
GERADERUBERGANGSTUTZEN 513880 G1/8 G1/8 18 6 8 14 11
S13480 G4 GI/8 21 8 8 17 16
S13840 G1/8 Gl/4 21 6 10 17 18
_ B S13440 Gl/4 Gl/4 22 8 10 17 18
@ S13340 G38 Gi/4 24 10 10 2 30
: —— 1 S13430 Gl/4 G3/8 24 8 11 2 30
h% I ; EL u_|] S13330 G3/8 G3/8 26 10 11 2 35
=% ) u| CH = S13230 G122 G3/8 30 12 11 2 56
—ur S13320 G3/8 G1/2 28 10 13 26 52
= ; |:|| $13220 GI/2 Gl/2 31 12 13 26 50
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

(D Rz4le)\ | Jeo MY CODICE A B C€C D E F G CH CH1I GR

51 4 TAPERED REDUCTION
REDUCTIONCONIQUE S14850 R1/8 M5 12 8 6 12 7
KEGELFORMIGEREDUZIERING - g14480 R1/4 G1/8 14 10 10 14 9
S14380 R3/8 GI/8 17 11 11 17 20
S14280 R1/2 G1/8 195 14 8 2 35
S14340 R3/8 G4 17 11 10 17 14
B . S14240 R12 G4 22 14 12 2 33
CH : S14230 R12 G3/8 22 14 12 2 2
—{ I = S14730 R3/4 G3/8 23 165 11 27 67
== :H w S14720 R3/4 Gl/2 23 165 14 27 52
(=] —+—-
=g
A
Si5 A eey CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
REDUCTION CYLINDRIQUE  S15850 G1/8 M5 11 6 14 9
ZUNDRISCHEREDUZIERUNG  g15480 G1/4 G1/8 13 8 17 11
S15380 G3/8 G1/8 16 10 2 28
S15280 Gl/2 G1/8 155 10 24 39
B S15340 G3/8 Gl/4 16 10 22 20
S15240 G122 Gl/4 19 12 26 44
ﬁ | CH S15230 G2 G3/8 19 12 26 32
—] S15730 G3/4 G3/8 175 11 30 54
E’ u 3 S15720 G3/4 G2 175 11 30 41
i O
===

d

S15 RIDU%%‘?%%%&%%@E&%E G4 G8 1 5 1 7 = —
ZYLNDRISCHEREDUZIERUNGHO-RING  g915347 G3/8 G1/4 20 8 85 20 18 22
S15247 Gl2 G4 165 9 165 24 2 29
S15237 G1/2 G3/8 235 9 10 24 2 37
. BF

o

CH

|
i
L E

C
D,
e

MANT FEMMINA
Sl CODICE A B C D E F G CH CH1 GR

516 MANCHON FEMELLE S16050 M5 11 8 3
WHFE s16080 G1/8 18 14 12

S16040 Gl/4 22 17 19

S16030 G3/8 26 2 34

A S16020 G2 30 26 55

ﬁ $16070 G3/4 33 ) 82
T 1 CH

AR
B

S
:
3
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3
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

MANICOTTO RIDUZIONE FEMMINA WereTss to - S ) E F G CH CH1 GR

517 FEMALE REDUCTION SLEEVE
MANCHON REDUCTION FEMELLE  §17850 G1/8 M5 135 8 14 8
REDUZIERMUFFE  g17480 G1/4 G1/8 19 10 17 20
S17380 G3/8 G1/8 20 12 2 40
S17340 G3/8 Gl/4 23 12 2 42
A S17240 Gl2 Gl/4 25 14 26 63
S17230 Gl/2 G3/8 28 14 26 64
CH — S17720 G3/4 G1/2 30 165 32 78
=0,
= |] (W
B
S A ririgieihicd CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
S18 RALONGECYLINDRIQEE S18816 G1/8 G1/8 22 6 16 8 14 15
ZYUNDRISCHEVERUINGERING - 18836 G1/8 G1/8 42 6 36 8 14 30
S18427 Gl/4 Glj4 35 8 27 10 17 32
B S18443 Gl/4 G4 51 8 43 10 17 47
=M
LE" w
v
- |
A
R NS d CODICE A B C D E F G CH CH1L GR
S19 BOUCHON CYLINDRIQUE  §19050 M5 75 4 8 2
MESSING-STOPFEN MIT AUSSENSECHSKANT $19080 G1/8 11 6 14 9
S$19040 Gl/4 13 8 17 14
S$19030 G3/8 15 10 19 2
$19020 G1/2 16 10 24 34
. CH S19070 G3/4 165 11 30 49
9 $19010 Gl 19 13 3 77
g " _""’ u -
H" i O
7
s19 TAPPQ CILINDRICO-+-OR [T} o B C D E F G
BOUCHON CYLINDRIQUE+O-RING S19058 M5 8 6 4
MESSING-STOPFEN MIT AUSSENSECHSKANT+OR $19088 Gl /8 13 9 6
S19048 Gl/4 16 11 8
~ 2B | S19038 G3/8 20 14 10 10 17
S19028 G1/2 25 16 12 12 30

@ Y =fa
& 18

S
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

S
:
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=
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TAPPO FEMMINA PRV Tel B C D G CH CH1 GR
S20 BOUCHON FEMELLE S20080 G1/8 12 12 13 9
VERSCHWUSSKA * g20040 G1/4 13 135 17 16
S$20030 G3/8 16 16 21 29
S$20020 Gi/2 18 18 26 47
*_ i = 3 CH
) =N
A
S25 T%%%E?ﬁ%ﬁiﬁ R1/8 < 75 = CH — GR
STOPFEN MIT INNENSECHSKANT, KONISCH S25040 R1 /4 10 6 8
$25030 R3/8 11 8 14
$25020 R1/2 13 10 25
(]
A
[
I
[
RESCA PORTAGOMMA CILTNDRICA T Yo} o7 B C D G CH CH1 GR
S21 DOUILLE CANNELEE CYLINDRIQUE  $21086 G1/8 6 295 6 12 8
EINSCHRAUBTULLE, ZWINDRISCH - 631046 G1/4 6 32 8 14 13
2B S21087 Gl/8 7 295 W6 12 9
L= $21047 Gi/4 7 315 8 14 13
W S21088 Gl/8 8 295 6 12 9
21048 Gl/4 8 325 8 14 13
S21038 G3/8 8 34 9 19 24
‘1’ — S21089 G1/8 9 295 6 12 9
b v $21049 Gl/4 9 315 8 14 14
E ; CH S21039 G38 9 34 9 19 2
- ( S$21081 G1/8 10 305 6 12 10
S$21041 Gi/4 10 325 8 14 15
S21031 G3/8 10 34 9 19 23
$21042 Gi/4 12 325 8 14 16
4 S§21032 G3/8 12 34 9 19 24
$21022 Gi2 12 36 10 2 32
S$21044 Gi/4 14 43 9 15 28
S21034 G3/8 14 34 9 19 28
21024 Gi2 14 375 10 22 34
S$21037 G3/8 17 385 9 19 30
21027 Gi2 17 395 10 22 38
S21718 G3/4 18 41 11 30 60
§21220 G2 20 395 10 2 40
S$21720 G3/4 20 42 11 30 58
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

S26 mmmﬁiﬁ@ﬁ%%{% CODICE A B C€C D E F G CH CH1 GR
I QUE:OR S26086 G1/8 6 295 6 14 10
EINSCHRAUBTULLE, ZYLINDRISCH MIT O-RING S26046 Gl/4 6 32 8 17 15
B $26087 GI/8 7 295 6 14 11
@ S26047 G4 7 32 8 17 16
S26088 Gl)8 8 295 6 14 11
S26089 GI/8 9 295 6 14 12
S26049 G1/4 9 32 8 17 17
$26039 G3/8 9 33 9 20 38
U S26042 Gl/4 12 33 8 17 19
$26032 G3/8 12 34 9 20 24
$26022 G2 12 355 10 25 37
— $26037 G38 17 38 9 20 30
— $26027 G2 17 395 10 24 43
A
s31 m?g%:%&%%ﬁ%% CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
. QUEL S31860 R1/8 6 185 225 8 10
WINKELTULLE MIT AUBENGEWINDE S31806 R1/8 6 23 225 8 12
$31460 R1/4 6 23 23 9 16
S31870 R1/8 7 185 225 8 10
D S31807 R1/8 7 23 225 8 1
S ———— $31470 Rl/4 7 23 23 9 16
T
g “
GERADER EINSCHRAUBVERBINDER+OR S27528 M5 2 17 4 8 2
$27538 M5 3 17 4 8 2
2B $27548 M5 4 18 4 8 2
o
CH
A o
s28 e SR
GERADER VERBINDER $28320 3 2 6 22 1
$28330 3 3 6 2 2
2A1 $28430 4 3 7 23 2
T T $28440 4 4 7 4 2
\ 6 4 9 24 3
6 6 9 24 4

\ $28640
1 F% $28660

LlleA
@B
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

S29 RESCA PORTAGOMMA INTERMEDIA L IV} ToT-J B C D 3 F G CH CH1 GR
DOUILLE CANNELEEEQUERRE  §29220 2 2 10 22 22 57 2.7 6
WINKELVERBINDER  g29330 3 3 10 2 2 57 27 6
S29440 4 4 10 22 22 57 27 7
c ., §29660 6 6 10 22 2 57 27 7
E b=
[~
o -
o
aA
aB
S30 RESCA PORTAGOMMA INTERMEDIA-T [T Yo3 TS B C D E F G CH CH1 GR
DOUILLECANNELEET S$30220 2 2 10 22 2 57 27 9
TVERBINDER - 530330 3 3 10 2 22 57 27 9
S30440 4 4 10 2 22 57 27 11
S30660 6 6 10 22 2 57 27 11

AL AM] CODICE A B C D E F G CH CH1 GR

S22 S EPARTITEURvOlBs  S22080 G1/8 25 17 45 15 05 17
AWEGEVERELERBLOK 932040 G1/4 30 23 45 18 - 28

22340 G4 40 26 55 20 05 63

$22030 G3/8 50 34 55 25 05 124

§22020 G2 50 34 55 30 05 135

s23 eI IS L CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
RACCORDREDUI-LME  §23550 M5 M5 16 5 5 9 6
L-VERSCHRAUBUNG, INNEN-AUSSENGEWINDE S23880 Ri1/8 G1/8 22 8 9 14 18
CH $23440 R1/4 Gl/4 28 10 10 18 36
F
]
A o
o f
= |1 o
=17
A

;
S
=
3
=
3
2
o
3
2
2
3
N
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

RACCORDO RIDOTTO-T fil. M.F. I ol S - ) E F G CH CH1I GR

52 4 REDUCED TEE FITTING M.F
RACCORDREDUIFTMFE  S24880 R1/8 G1/8 22 8 14 16
T-VERSCHRAUBUNG,INNEN-AUSSENGEWINDE g5 4440 RI/4 Gl/4 28 10 18 34

CH

T

I
[||I

ik

C
MY:_
o

|

l

A
230 ROt TEETEETENT: S
SCHRAUBMUFFEN-WINKEL 730880 R1/8 G1/8 185 21 13 8 11 17
230440 R1/4 G4 23 245 17 10 13 35
Z30330 R3/8 G3/8 26 28 21 11 17 50
230220 Ri/2 G2 315 35 265 14 20 89
Z30770 R3/4 G3/4 33 365 32 165 25 124
Z30110 Rl GlI 45 39 39 19 30 213

LA
731 Raen i s ALIZ CODICE A B C D E F G CH CH1L GR
RACCORDLFE 231550 M5 M5 11 85 5 9 9
WINKELMUFFENANSCHLUSS 731880 G1/8 G1/8 21 13 8 11 18
231440 Gl/4 Glj4 245 17 10 13 40
Z31330 G3/8 G3/8 28 21 11 17 62
. C 231220 Gl2 G2 35 265 14 20 107
231770 G3/4 G3/4 365 32 165 25 144
—1— 231110 GLI GL 45 39 19 30 234
1 T ml [=]
- =] LEL
L a|

RACCORDO-L fil. M.M. WYy (o I Y- G F G CH CHLI GR

232 ELBOR\AIFFITINGM.M.

CCORD-LMM. 232550 M5 M5 115 115 9 8

WINKELSCHRAUBANSCHLUSS - 235880  R1/8 R1/8 185 185 11 13

232440 Ri/4 Ry4 23 23 13 28

232330 R3/8 R38 26 26 17 37

D Z32220 Ri/2 R1/2 315 315 20 72

232770 R3/4 R34 33 33 25 99

- T Zz32110 R1 Rl 39 39 30 174

ll—B—iI

;
k
=
3
=
3
8
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3
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

RACCORDO-T fil. F.M.F. I Yy (o N Y - I I O B T

233 T AGORDT CINTR IM® 233050 M5 M5 115 11 85 5 9 10
TEINSCHRAUB-DOPPELMUFFENANSCHLUSS 733080  R1/8 G1/8 185 21 13 8 11 24
233040 R4 Gl/4 23 245 17 10 13 52
Z33030 R3/8 G3)8 1 28 21 11 17 76
233020 R12 G2 315 35 265 14 20 130
I R 233070 R3/4 G3/4 33 365 32 165 25 178
ey T~ » z33010 Rl GL 39 45 39 19 30 295
WL R
R =0
Al
734 R ahidFZ e CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
RACCORDTFFE 234050 M5 M5 11 85 5 9 9
TSCHRAUBANSCHLUSS INNENGEWINDE 734080 G1/8 G1/8 21 13 8 11 28
234040 Gl/4 Gl/4 245 17 10 13 57
Z34030 G3/8 G3/8 28 21 11 17 85
c . c Z34020 Gl/2 Gl2 345 265 14 20 145
| Z34070 G3/4 G3/4 365 32 165 25 193
“""1,‘,“‘ | Z34010 Gl Gl 45 39 19 30 327
-2 + .| 1 T ml

C
¢
m

RACCORDO-T fil. M.M.M. WS T - F G CH CH1I GR

Z35 RAGORDTMMM. Z35080 R1B R1B 185 11 17
T-SCHRAUBANSCHLUSS AUSSENGEWINDE 235040 R1/4 R1/4 23 13 38
235030 R3/8 R3S 26 17 50
235020 R12 R12 315 20 97
235070 R3/4 R34 33 25 134
235010 R1 R1 39 30 236
o

736 e 4P CODICE A B C D E F G CH CH1L GR
RACCORD-TLATERMFFE  Z36050 M5 M5 11 115 85 5 9 9
L-SCHRAUB-DOPPELMUFFENANSCHLUSS (TKOmen) - 236080 R1/8 G1/8 21 18 13 8 11 25
c 236040 R1/4 Gl/4 245 235 17 10 13 50
| — 236030 R3/8 G3/8 26 26 21 11 17 64
+oE 236020 R12 Gl2 31 31 265 14 20 129
236070 R3/4 G3/4 365 33 32 165 25 178
236010 Rl Gl 45 39 39 19 30 289
o ot
E |
L = '|.|.'I'|.<]
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

- Lanss bl i ] CODICE A B C D E F G CH CH1 GR
Z3 RACCORDTMFM. 237080 G1/8 R1/8 21 185 13 8 11 20

TAUFSCHRAUB-ANSCHLUSS MIT 2 AUSSENGEWINDE 232040 G1/4 R1/4 245 23 17 10 13 44
237030 G3/8 R3/8 28 26 21 11 17 66
237020 G1/2 R12 35 315 265 14 20 114
237070 G3/4 R3/4 365 33 32 165 25 157
237010 GL Rl 45 39 39 19 30 263

RACCORDO-T fil. M.M.F. Wi (o S N - G F G CH CHl1 GR

Z42 TEE FITTING M.FFE
RACCORDTMFF 7242080 R1/8 G1/8 185 20 13 8 10 21
LAUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG - 242040 R1/4 G1/4 235 255 17 10 13 42
242030 R3/8 G3/8 26 28 21 11 17 64
242020 R12 G1/2 31 335 265 14 20 110
242070 R3/4 G3/4 33 365 32 165 25 153
242010 R1I Gl 39 45 39 19 30 270

[Lee Do QNS CODICE A B C D E F G CH CH1I GR

238 RACCORD BN CROMMEFE. 238080 RL
/8 Gi/8 21 18 13 8 11 33
KREUZSCHRAUBMUFFENANSCHLUSS - 238040 R1/4 Gl/4 245 235 17 10 13 68
238030 R3/8 G3/8 28 26 21 11 17 100
—c - € 238020 R1/2 G2 335 31 265 14 21 169
m_

D
&
(L0

n

= -

LSRR Do SNAAAN CODICE A B C D E F G CH CH1L GR

Z41 CROSS FITTING FFFF
RACCORD ENCROIXFFFE 241080 G1/8 21 13 8 10 37
KREUZMUFFENANSCHLUSS 241040  G1/4 25.5 17 11 13 74
241030 G3/8 28 21 115 17 110
c c 241020 Gi1/2 335 265 14 21 186
of
<
v Fl

E
k
=
3
=
3
8
o2
3
2
2
3
Ty

QUOTE D'INGOMBRO NON IMPEGNATIVE - OVERAL DIMENSION NOT BINDING - COTES D’'ENCOMBREMENT NON LIMITATIVES - EINBAUMASSE UNVERBINDLICH

Rev.12/2011




PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO

CONNECTION PARTS - PIECES DE LTIAISON - VERSCHRAUBUNGSTEILE

RACCORDO-Y fil. F.M.F. WY (o N Y- F G CH CH1I GR

239 Y FITTING EM.F
RACCORDYEMFE Z39880 R1/8 Gi1/8 13.5 8 8 11 22
YSCHRAUBMUFFEN-ANSCHLUSS - 239440 R1/4 G4 175 10 10 13 38
239330 R3/8 G3/8 21 11 11 17 53

239220 R1/2 G1/2 26 14 14 20 107

A
2 RACCORDO-Y fil. F.F.F. [FoTo} Lo - N N - F G CH CH1 GR
40 RACCORDYFFF 240880 G1/8 G1/8 135 8 14 18
VMUFENANSCHLUSS 740440 G4 Gl/4 175 10 17 33
Z40330 G3/8 G3/8 21 11 20 46
240220 Gl1/2 G2 26 14 25 %
&7 4
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SILENZIATORI

SILENCERS - SILENCIEUX - SCHALLDAMPFER

[

SILENZIATORE IN METALLO- FILO INOX

METAL SILENCERS CODICE A B G cla el e
SFE SIENCEUX SFEO50 M5 8 2
SCHALLD-MPFRR - SFE180  G1/8 13 6
SFE140 Gl/4 16 1
SFE380 G3/8 19 15
SFE120 Gi/2 24 24
SFE340 G3/4 30 39
SFE100 Gi1 36 41
o
SILENZIATORE IN METALLO- SINTER.- QUADRO [N reT T N} G CH CH1 GR
SILENCEUX SCQ180 G1/8 8
SCHALD MR 5cQ140  Gl/4 14
SCQ120 Gi1/2 44
SCQ340 G3/4 82
SCQ380 G3/8 31
SCQ100 Gl 159
|
—
— o
- ?:
A
D
SILENZIATORE IN METALLO- SINTER.- TAGLTO I ToT} TS N G CH CH1 GR
SLENCIEIX SCTO50 M5 2
SCHALDMPFRR  gcT180  G1/8 8
SCT140 Gl/4 12
SCT380 G3/8 25
SCT120 G1/2 49
SCT340 G3/4 74
SCT100 Gi 138
o
o
A
lb—l
SILENZIATORE IN METALLO- SINTER.- ESAGONO IFToTY T N G CH CHl1 GR
SILENCIEUX ~ SCEO050 M5 2
SCHALLD-MPFRR - gCE180  G1/8 8
SCE140 Gl/4 16
SCE380 G3/8 29
SCE120 Gl1/2 46
SCE340 G3/4 88
SCE100 Gl 149
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[ 2 SILENZIATORI

Al E SILENCERS - SILENCIEUX - SCHALLDAMPFER

SILENZIATORE IN METALLO- SINTER.- CON REGOLAZ. T Yo} vo S - NN N - - I P

SIENCIEUX ~SVL180 G1/8 32

SCHAUD-MPFER gy 140  G1/4 36

. SVL380 G3/8 30

e SVL120 Gi/2 84

Py SVL340 G3/4 /
SVL100 Gl /

SILENZIATORE IN METAL.- SINTER.- REGOLAZ. MOLLA IFersY5} 1o = A B C D E F G CH CH1 GR

METAL SILENCERS
SIENCEUX  SVE180 G1/8 16
SCHALD-MPFRR  gyE140  G1/4 BB
SVE380 G3/8 51
SVE120 G1/2 63
Y ) SVE340 G3/4 134
I .|||||| 1 SVE100 Gi /
= o

A
[

SPL SILENZIATORE IN PLASTICA - TAGLTO et Toy T - N - SN N - - I T
SILENCIEUX SPL180 G1/8 32.5 15 5
SCHAUDMFER - gp1140 Gl/4 43 195 9
SPL380 G3/8 58 24.5 16
SPL120 G1/2 58 245 18
SPL340 G3/4 115 48 107
SPL100 Gl 115 48 119

SPF SILENZIATORE IN PLASTICA - ESAGONO [r o1} T - - N N - F G CH CH1 GR
SILENCIEUX  SPF180  G1/8 3
SCHALDAMFER  SpPF140  G1/4 4
SPF380 G3/8 1
R SPF120 G2 9
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